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A TANACS HATAROZATA
(2002. december 16.)

a harmadik orszagokban a vetémagtermesztés soran végrehajtott
szantofoldi ellenérzések és a harmadik orszagokban termesztett
vetomagok egyenértékiiségérol

(EGT vonatkozasu széveg)

(2003/17/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Europai Kozosséget 1étrehozo szerzédésre,

tekintettel a takarmanyndvények vetomagjanak forgalmazasardl szolo,
1966. junius 14-i 66/401/EGK tanacsi iranyelvre (') és kiilongsen
annak 16. cikke (1) bekezdésére,

tekintettel a gabonavetémagok forgalmazasarol szo6lo, 1966. junius 14-i
66/402/EGK tanacsi iranyelvre (?) és kiilonosen annak 16. cikke (1)
bekezdésére,

tekintettel a cukorrépa-vetomag forgalmazasardl szolo, 2002. junius 13-i
2002/54/EK tanacsi iranyelvre (°) és kiilonosen annak 23. cikke (1)
bekezdésére,

tekintettel az olaj- és rostnovények vetdmagjanak forgalmazasardl szolo,
2002. junius 13-i 2002/57/EK tanacsi iranyelvre (*) és kiilondsen annak
20. cikke (1) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsag javaslatara,

mivel:

(1) A hatésagi vetdmagellendrzési szabalyok az Amerikai Egyesiilt
Allamokban, Argentinaban, Ausztralidban, Bulgariaban, Chilében,
a Cseh Koztarsasagban, Esztorszagban, Horvatorszigban, Izrae-
Iben, Jugoszlaviaban, Kanadaban, Lengyelorszagban, Lettor-
szagban, Magyarorszagon, Marokkdban, Romaniaban, Szlovaki-
dban, Szlovéniaban, Torokorszagban, Uruguayban, Uj-Zélandon
és Dél-Afrikaban a vetOmagtermesztés idoszakaban végrehajtando
hatdsagi szantofoldi ellendrzést irnak eld.

(2) Az emlitett szabalyok elvben eldirjak, hogy a vetémag hatosagi
mindsitésére és a vetdmag csomagolasanak hatosagi zarolasara az
OECD a nemzetkozi kereskedelemben mozgd vetdmagra vonat-
koz6 fajtamindsitési rendszereinek megfeleléen keriilhet sor. A
szabalyok eldirjak a Nemzetkozi Vetomagvizsgalok Szovetsége
(ISTA) modszereinek, illetve adott esetben a Hivatalos Vetéma-
gelemzok Szovetségének (AOSA) szabalyainak megfeleld minta-
vételt és -vizsgalatot.

(3)  Ezeknek a szabalyoknak és a fentiekben felsorolt harmadik
orszagokban torténd alkalmazasuk modjanak vizsgalata azt
mutatta, hogy a szant6foldi ellendrzés eleget tesz a 66/401/
EGK, 66/402/EGK, 2002/54/EK és 2002/57/EK iranyelvekben

(") HL 125., 1966.7.11., 2298/66. o. A legutdbb a 2001/64/EK iranyelvvel

(HL 234., 2001.9.1., 60. 0.) mddositott iranyelv.

(®» HL 125., 1966.7.11., 1309/66. o. A legutobb a 2001/64/EK iranyelvvel
modositott iranyelv.

(®) HL L 193., 2002.7.20., 12. o.

(*) HL L 193., 2002.7.20., 74. o. A 2002/68/EK iranyelvvel (HL L 195.,
2002.7.24., 32. o0..) mddositott iranyelv.
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4)

®)

(6)

0

®)

©

megallapitott feltételeknek. A szoban forgd orszadgokban betaka-
ritott és ellendrzott vetémagra vonatkozd nemzeti rendelkezések a
Kozosségen beliil betakaritott és ellenérzott vetdmagokra alkal-
mazand6 rendelkezésekkel azonos garanciakat nyujtanak a veto-
magok jellemz6i, valamint a vetdmagok vizsgalatara, azonosi-
tasuk biztositasara, jelolésére €s ellendrzésére vonatkozd szaba-
lyozas tekintetében, feltéve, hogy eleget tesznek a vetOmagter-
mesztésre és a termesztett vetdmagra vonatkozo tovabbi feltétel-
eknek, kiilondsen a csomagolasi jelolések tekintetében.

A harmadik orszagokban a vetémagtermesztés soran végrehajtott
szantofoldi ellendrzések és a harmadik orszagokban termesztett
vetdmagok egyenértékiiségérol szo6lo, 1995. november 29-i
95/514/EK tanacsi hatarozat (') el6irja, hogy korlatozott ideig a
bizonyos harmadik orszagokban meghatarozott fajok vetdmagter-
mesztése soran végrehajtott szantofoldi ellendrzések a kozosségi
jogszabalyoknak megfeleléen végrehajtott szantofoldi ellendrzé-
sekkel egyenértékiiek, valamint hogy az ezekben az orszagokban
termesztett bizonyos fajokhoz tartozé vetdmagok egyenértékiiek a
kozosségi jogszabalyoknak megfeleléen termesztett vetdma-
gokkal.

Mivel a 95/514/EK hatarozat 2002. december 31-én hatalyat
veszti, 0ij hatarozatot kell elfogadni, és hatalyat ki kell terjeszteni
kiilonosen Esztorszagra, Jugoszlaviara és Lettorszagra.

Kivanatosnak tinik az ennek a hatirozatnak az értelmében elis-
mert egyenértékiiség id6tartamat 6t évre korlatozni.

Helyénvald belefoglalni ebbe a hatdrozatba a Kozdsségen beliili
ujracimkézésrdl és jrazarolasrol szolo egyes szabalyokat, a mar
nem alkalmazandé 86/110/EGK hatarozatban (?) el6irtakhoz
hasonld szabalyok beillesztésével.

A meglévd jogszabalyok mar eldirjak a Kozdsségen beliil forgal-
mazott vetdmag vonatkozdsaban — beleértve a nem véglegesen
mindsitett vetdmagot is — annak feltiintetését, hogy a vetémagot
vegyileg kezelték, illetve a fajtat géntechnoldgiaval modositottak.
El6 kell irni az e hatdrozat értelmében behozott mindsitett vetd-
magok cimkéjén feltiintetendé pontos informaciokra vonatkozéd
részletes szabdlyokat. E szabalyoknak meg kell felelniiik a
95/514/EK hatarozatban eldirt szabalyoknak. Helyénvalo lesz a
késdbbiekben folyamatosan frissiteni e hatarozatnak a mellékleteit
annak érdekében, hogy a behozott vetémagra az id6kozben beve-
zetésre keriild 0j szabalyokkal egyenértékii kovetelmények vonat-
kozzanak, kiilondsen a nem véglegesen mindsitett vetdmag tekin-
tetében.

E hatarozat mellékleteinek vonatkozasaban bizonyos modosita-
sokat kell elfogadni a Bizottsagra ruhazott végrehajtasi hatas-
korok gyakorlasara vonatkozo eljarasok megallapitasarol szolo,
1999. jinius 28-i 1999/468/EK tanacsi hatarozattal ) Ossz-
hangban,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az 1. mellékletben felsorolt harmadik orszagokban az emlitett mellék-
letben meghatarozott fajokra vonatkozd, vetdmagtermesztés soran végre-
hajtott szant6foldi ellendrzések egyenértékiiek a 66/401/EGK, a 66/402/

() HL L 296., 1995.12.9., 34. o.. A legutdébb a 2002/276/EK bizottsagi hatar-

ozattal (HL L 96., 2002.4.13., 28. 0.) modositott hatarozat.

(®» HL L 93., 1986.4.8., 23. o.
() HL L 184., 1999.7.17., 23. o.
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EGK, a 2002/54/EK ¢és a 2002/57/EK iranyelveknek megfelelden
végzett szanto6foldi ellendrzésekkel, azzal a feltétellel, hogy:

a) a szantofoldi ellenérzéseket hivatalosan az 1. mellékletben felsorolt
hatosagok végzik, illetve az ellenérzés e hatdsadgok hivatalos felii-
gyelete alatt torténik;

b) a szant6foldi ellendrzések eleget tesznek a II. melléklet A. pontjaban
megéllapitott feltételeknek.

2. cikk

Az 1. mellékletben felsorolt harmadik orszdgokban termesztett, az emli-
tett mellékletben meghatarozott fajokhoz tartozéd és az ugyanezen
mellékletben felsorolt hatosagok altal hatosagilag mindsitett vetomag
egyenértékii a 66/401/EGK, a 66/402/EGK, a 2002/54/EK és a
2002/57/EK iranyelvek eldirasainak megfelelo vetomaggal, amennyiben
a II. melléklet B. pontjaban megallapitott feltételeknek eleget tesz.

3. cikk

(1) Abban az esetben, ha az egyenértékii vetomagot az OECD
nemzetkozi kereskedelemben mozgd vetdmagra vonatkozé fajtamindsi-
tési rendszereinek megfeleléen a Kozosségen beliil ,0jracimkézik és
ujrazaroljak”, értelemszerlien a 66/401/EGK, a 66/402/EGK, a
2002/54/EK ¢és a 2002/57/EK iranyelvnek a Kozosségen beliil eléallitott
csomagok ujrazarolasara vonatkozo rendelkezéseit kell alkalmazni.

Az elso albekezdés nem érinti az emlitett tevékenységekre alkalmazando
OECD szabalyokat.

(2) Abban az esetben, ha az egyenértékii vetomagnak a Kozdsségen
beliili jracimkézésére és Ujrazarolasara van sziikség, kizarolag EK-
cimkék hasznélhatok:

a) ha a tagallamokban termesztett vetémagot és a harmadik orszagban
termesztett azonos fajtaju és osztalyl vetdmagot a csirazoképesség
javitasa céljabol osszekeverik, azzal a feltétellel, hogy

— a keverék homogén, tovabba
— a cimkén valamennyi szarmazasi orszagot feltiintetik; vagy

b) a 66/401/EGK vagy 2002/54/EK iranyelv szerinti kis kiszerelésii
EK-vetdmag esetén.

4. cikk

A mellékletek moddositasait — az I. mellékletben talalhatd tablazat 1.
oszlopanak kivételével — az 5. cikkben megallapitott eljarasnak megfe-
leléen fogadjak el.

5. cikk

(1) A Bizottsag munkajat a Mez8gazdasagi, Kertészeti és Erdeszeti
Vetémagok és Szaporitéanyagok Allandd Bizottsaga segiti.

(2) Az erre a bekezdésre torténd hivatkozasok esetén az 1999/468/EK
hatarozat 4. és 7. cikkét kell alkalmazni.

Az 1999/468/EK hatarozat 4. cikke (3) bekezdésében megallapitott
idészak egy honap.

(3) A Bizottsag fogadja el a sajat eljarasi szabalyzatat.
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6. cikk

Ezt a hatarozatot 2003. januar 1-jétél »MS 2012. december 31 < .-ig
kell alkalmazni.

7. cikk

Ennek a hatarozatnak a tagallamok a cimzettjei.
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vB
I. MELLEKLET
Orszagok, hatésagok és fajok
. s A kovetkez6 iranyelvekben
Orszdg Hatésag emlitett fajok
1 2 3
Amerikai Egyesiilt Allamok | USDA, Beltsville, Maryland 2002/54/EK
66/401/EGK
66/402/EGK
2002/57/EK
Argentina Secretaria de Agricultura, Gana- | 66/401/EGK
derfa, Pesca 'y  Alimentacion, | ¢6/402/EGK
Buenos Aires
2002/57/EK
Ausztralia AFFA Grains Section, Canberra 66/401/EGK
66/402/EGK
2002/57/EK
v M4
vB
Chile Servicio Agricola y Ganadero, | 2002/54/EK
Santiago 66/401/EGK
66/402/EGK
2002/57/EK
VM2
vB
Dél-Afrika National Department of Agricul- | 66/401/EGK
ture, Pretoria 66/402/EGK — csak a Zea
mays és a Sorghum fajok
esetében
2002/57/EK
VM2
vB
Horvatorszag State Institute for Seed and Seed- | 2002/54/EK
66/402/EGK
2002/57/EK
Izrael Ministry of Agriculture, Bet-Dagan | 66/401/EGK
66/402/EGK
2002/57/EK
Jugoszlavia Federal Ministry of Economic and | 2002/54/EK
Internal Trade, Belgrad 66/401/EGK
66/402/EGK
2002/57/EK
Kanada Canadian Food Inspection Agency, | 66/401/EGK
Ottawa 66/402/EGK

2002/57/EK
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vB
Orszag Hatosig A k6ve;ﬁ::l?i tiréfralj)(filvekben
1 2 3
M2
vB
Marokko Service de Controle des Semences | 66/401/EGK
et des Plants, Rabat 66/402/EGK
2002/57/EK
VM4
VM2
vB
Tordkorszag Ministry of Agriculture and Rural | 2002/54/EK
Affairs, Ankara 66/401/EGK
66/402/EGK
2002/57/EK
Uruguay Ministerio de Ganaderia Agricultura | 66/401/EGK
y Pesca, Montevideo 66/402/EGK
2002/57/EK
Uj-Zéland Ministry of Agriculture and Fishe- | 2002/54/EK
ries, Welllington 66/401/EGK
66/402/EGK

2002/57/EK
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II. MELLEKLET

A. A harmadik orszagokban a vetémagtermesztés soran végrehajtott szan-
tofoldi ellendrzésekre vonatkozé feltételek

1.

A szant6foldi ellendrzést az OECD a nemzetkozi kereskedelemben
mozgd vetdmagra vonatkozd fajtamindsitési rendszereinek az alkalmaza-
sara vonatkozo nemzeti szabalyokkal 6sszhangban végzik az alabbiaknak
megfelelen:

— cukorrépa- ¢és takarmanyrépa-vetémag, a 2002/54/EK iranyelvben
emlitett Beta vulgaris esetében,

— fiifélek és hiivelyesek vetdmagja, a 66/401/EGK iranyelvben emlitett
fajok esetében,

— keresztes virdagu novények vetémagja és mas olaj- és rostndvény-
fajok vetémagja, a 66/401/EGK és a 2002/57/EK iranyelvben emli-
tett fajok esetében,

— gabonavetémag, a 66/402/EGK iranyelvben emlitett fajok esetében, a
Zea mays ¢és a Sorghum fajok kivételével,

— kukorica- és cirokvetdmag, a 66/402/EGK iranyelvben emlitett Zea
mays és Sorghum fajok esetében.

A nem véglegesen mindsitett vetdmagot hatosagilag zarolt és az OECD
altal erre a célra biztositott kiilonleges cimkével ellatott csomagokba kell
csomagolni.

A nem véglegesen mindsitett vetdmagot az OECD rendszerek keretében
el6irt bizonyitvany sérelme nélkiil a kovetkez6 adatokat tartalmazo hato-
sagi bizonyitvany kiséri:

— a szantofold bevetésére felhasznalt vetémag hivatkozasi szama, vala-
mint a vetdmagot mindsitd tagallam vagy harmadik orszag neve,

— a megmiivelt teriilet nagysaga,
— a vetdmag mennyisége,

— annak tanusitisa, hogy a ndvényi kultira, amelybdl a vetémag szar-
mazik, minden szilkséges feltételnek megfelelt.

B. A harmadik orsziagokban termesztett vetomagokra vonatkozé feltételek

1.

A vetémagot hatdsagilag mindsitik, a csomagokat hatdsagilag zaroljak,
és az OECD a nemzetkozi kereskedelemben mozgd vetémagra vonat-
kozo fajtamindsitési rendszereinek az alkalmazasara vonatkozd nemzeti
szabalyokkal 0sszhangban az alabbiaknak megfelel jeloléssel latjak el;
az egyes vetdmag-tételeket az OECD rendszerek keretében el6irt bizo-
nyitvanyok kisérik:

— cukorrépa- ¢és takarmanyrépa-vetémag, a 2002/54/EK iranyelvben
emlitett Beta vulgaris esetében,

— fiifélék és hiivelyesek vetdmagja, a 66/401/EGK iranyelvben emlitett
fajok esetében,

— keresztes viragu novények vetémagja és mas olaj- és rostndvény-
fajok vetémagja, a 66/401/EGK és a 2002/57/EK iranyelvben emli-
tett fajok esetében,

— gabonavetdmag, a 66/402/EGK iranyelvben emlitett fajok esetében, a
Zea mays és a Sorghum fajok kivételével,

— kukorica- és cirokvetdmag, a 66/402/EGK iranyelvben emlitett Zea
mays és Sorghum fajok esetében.

A vetdmag tovabba eleget tesz a fajtaazonossagra és fajtatisztasagra
vonatkozo szabalyokon kiviili tobbi kozosségi szabalyban foglalt felté-
teleknek.

A vetdmag eleget tesz az alabbi feltételeknek.

. Az alabbi iranyelvek hatarozzak meg azokat a feltételeket, amelyeknek a

vetdmag az 1. bekezdés masodik albekezdésével 6sszhangban megfelel:
— 66/401/EGK iranyelv, II. melléklet,
— 66/402/EGK iranyelv, II. melléklet,
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2.2.

2.3.

2.4.

3.1

3.2.

3.3.

— 2002/54/EK iranyelv, 1. melléklet, B. rész,
— 2002/57/EK iranyelv, II. melléklet.

Az emlitett feltételek teljesiilésének ellenérzésére iranyuld vizsgalat
céljabol az ISTA szabélyainak megfelelden hivatalos mintdkat vesznek,
s ezek tomege megfelel az emlitett modszerek esetén meghatirozott
tomegnek, figyelembe véve az alabbi iranyelvekben eldirtakat:

— 66/401/EGK iranyelv, III. melléklet, 3. és 4. oszlop,
— 66/402/EGK iranyelv, III. melléklet, 3. és 4. oszlop,
— 2002/54/EK iranyelv, II. melléklet, masodik sor,

— 2002/57/EK iranyelv, III. melléklet, 3. és 4. oszlop.

A vizsgalatot hivatalosan végzik el az ISTA-szabalyokban megallapitott
szabalyoknak megfelelen.

A 2.2. ¢és 2.3. ponttol valo eltérésképpen, a mintavétel és a vizsgalat az
OECD a nemzetkézi kereskedelemben mozgd vetémagra vonatkozd
fajtaminGsitési rendszerérdl szolo, 2000. szeptember 28-i OECD tandcsi
hatarozat V. melléketének (A) részében meghatarozott ,,Eltéré vetémag-
mintavételi és vetdmag-elemzési kisérlet”-nek megfelelGen is elvégez-
hetd.

A vetdmag csomagolasan talalhato jelolésnek az alabbi kiegészitd felté-
teleknek kell megfelelnie.

A kovetkezo hivatalos informaciokat kell megadni:

— nyilatkozat arrdl, hogy a vetdmag eleget tesz a fajtaazonossagra és
fajtatisztasagra vonatkoz6 szabalyokon kiviili tobbi kozosségi
szabalyban foglalt feltételeknek: ,,EK-szabalyok és szabvanyok”,

— nyilatkozat arrdl, hogy a vetémaggal kapcsolatos mintavételt és vizs-
galatot a hatalyos nemzetk6zi modszerekkel Gsszhangban végezték:
»A narancssarga és zOld szinli bizonyitvanyra vonatkozd ISTA-
szabalyok szerinti mintavételt és vizsgalatot végezte: ... (az ISTA
vetdmagvizsgald allomas neve vagy roviditése)”,

— a hatdsagi zarolas ideje,

— ha a vetémag-tételt az OECD rendszer keretében ,,0jracimkézték és
ujrazaroltak”, nyilatkozat arrdl is, hogy erre a miiveletre sor keriilt, a
legutobbi ujrazarolas ideje és az azért felelds hatosagok megneve-
zése,

— a termeld orszag,

— a bejelentett nettdé vagy bruttdé tomeg, illetve a tiszta vetémagok,
répavetomag esetében pedig a gomolytermések bejelentett darab-
szama, valamint

— a tomeg feltiintetése esetén, amennyiben granulalt peszticidet, drazsi-
roz6 anyagot vagy egyéb szilard adalékanyagot hasznaltak, az
adalékanyag jellege, valamint a vetOmag tiszta tomegének a teljes
tomeghez viszonyitott hozzavetdleges aranya.

Ezt az informaciot az OECD-cimkén vagy a szervet és az orszagot
megnevezd kiegészitd hatdsagi cimként is fel lehet tiintetni. A szallitok
cimkéit ugy tervezik meg, hogy azt ne lehessen Osszetéveszteni a kiegé-
szité hatosagi cimkével.

Géntechnoldgiaval modositott fajtdk vetdmagja esetében a vetémag-
tételre erGsitett vagy ahhoz mellékelt hatésagi vagy mas cimkén és
dokumentumon egyértelmiien feltiintetik, hogy a fajta géntechnoldgiaval
modositott, valamint a kozosségi jogszabalyoknak megfelelden eldirt
engedélyezési eljarasban meghatarozott valamennyi egyéb informaciot.

A csomagolason beliil talalhatd hatosagi megjegyzésen feltiintetik lega-
labb a tétel referenciaszamat, a fajt és a fajtat; ezen kiviil a répavetdmag
esetében adott esetben azt is, hogy a vetémag monogerm vagy precizios
vetémag.

Erre a megjegyzésre nincs sziikség abban az esetben, ha a legfontosabb
sziikséges adatokat letor6lhetetleniil nyomtatjadk a csomagolasra, illetve
Ontapadd vagy eltéphetetlen anyagbol késziilt cimkét hasznalnak.
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3.4. A vetébmag vegyi kezelését és a hatdoanyagot a hatdsagi cimkén vagy
kiilon cimkén tiintetik fel a csomagolason vagy a csomagolason beliil.

3.5. A hatosagi cimkén, a hatdsagi megjegyzésen és a csomagolason eldirt
informaciokat a Kozosség legalabb egy hivatalos nyelvén kell feltiin-
tetni.

4. A vetémag-tételhez mellékelni kell a 2. pontban foglalt feltételekkel
kapcsolatos informaciokat tartalmazo narancssarga vagy zold szini
ISTA-bizonyitvanyt.

5. A kizérolag a Kozosségen beliil fenntartott fajtak elit vetdmagja esetében
az el6z6 generaciok vetdmagjat a Kozosségen beliil kell termeszteni.

Egyéb fajtak elit vetdmagja esetében az el6z0 generaciok vetémagjat a
mezdgazdasagi novényfajok kozos fajtajegyzékében emlitett, a fenntartd
nemesitésért felelds személyek feliigyelete alatt a Kozosségben vagy
olyan harmadik orszagon beliil kell termeszteni, amely a 97/788/EK
hatarozat (') értelmében a harmadik orszagokban végzett fenntarté neme-
sitési gyakorlat ellendrzése tekintetében egyenértékiinek mindsiil.

6. A mindsitett vetémagok valamennyi generacioja esetén az eléz$ gene-
raciok vetdmagjanak termesztését, hatosagi ellenOrzését és mindsitését:

— a Kozosségen beliil kell végezni, vagy

— olyan harmadik orszagban kell végezni, amely ennek a hatarozatnak
az értelmében az érintett faj elit vetémagjanak termesztése tekinte-
tében egyenértékiinek mindsiil, azzal a feltétellel, hogy azt az 5.
pontnak megfeleléen termesztett vetdmagrol termesztették.

7. Kanada és az Amerikai Egyesiilt Allamok esetében, eltérve:
— a 2.2. és 2.3. ponttodl,
— a 3.1. pont masodik francia bekezdésétdl, valamint
— a 4. ponttdl,

a mintavételt, a vizsgalatot és a vetémag-elemzési bizonyitvany kiadasat
az AOSA szabalyainak megfelelden hatosagilag elismert vetdmag-vizs-
galo laboratorium is elvégezheti. Ebben az esetben:

— a 3.1. pont értelmében az alabbi nyilatkozat kell tenni: ,,Az AOSA
szabalyoknak megfelelé mintavételt és vizsgalatot végezte: ...” (a
hatosagilag elismert vetdmagvizsgald laboratérium neve vagy rovi-
ditése), tovabba

— a 4. pontban eldirt bizonyitvanyokat az I. mellékletben felsorolt
hatdsag hataskorébe tartozo, hatosagilag elismert vetémag-vizsgalati
laboratorium allitja ki.

() HL L 322., 1997.11.25., 39. o. A legutobb a 2002/580/EK hatarozattal (HL L 184.,
2002.7.13., 26. 0.) modositott hatarozat.



